Engagement Global/bengo – Declaración de uso, parte II, versión de marzo 2023

Parte II  Declaración de uso - bengo
Fomento de proyectos importantes para el desarrollo ejecutados por entidades ejecutoras privadas alemanas

Informe técnico de la declaración de uso 
Número de proyecto:   
País del proyecto:  
Entidad ejecutora privada alemana: 
Duración del proyecto: 
[image: ]
1. Fuentes de información para la declaración de uso 
[Enlace a la guía Indique aquí quién ha participado en la elaboración de la declaración y en qué información y fuentes se basa la declaración.]


2. Modificaciones y ajustes del plan 
[Enlace a la guía Informe aquí de manera comprensible los cambios en la organización del proyecto y los cambios que afecten a las condiciones marco. Explique aquí cómo se ha respondido al cambio de circunstancias en el marco del proyecto].
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3. Alcance de objetivos y matriz de resultados
[Enlace a la guía En la siguiente tabla, transfiera la información de la matriz de resultados en la última versión acordada contractualmente o de la solicitud. A continuación, demuestre/presente en la columna “Valor alcanzado” el grado de consecución de los objetivos, a ser posible de forma cualitativa y cuantitativa. En el caso de que se hayan producido desviaciones considerables respecto de la planificación, aclárelas aquí también.]

	Objetivo general: 	

	
	
	

	Objetivo del proyecto 

	Indicadores 

	
	Valor inicial 
(cuantitativo y cualitativo)
	Valor meta (nominal) 
(cuantitativo y cualitativo)
	Valor alcanzado (cuantitativo y cualitativo) y eventuales explicaciones pertinentes en caso de desviaciones 

	


	 
	
	

	Subobjetivos 

	Indicadores 

	
	Valor inicial 
(cuantitativo y cualitativo)
	Valor meta (nominal) 
(cuantitativo y cualitativo)
	Valor alcanzado (cuantitativo y cualitativo) y eventuales explicaciones pertinentes en caso de desviaciones 

	1. 
	


	
	

	2. 
	



	
	

	3. 
	



	
	




4. Realización del proyecto 
4.1. Ejecución de las medidas en comparación con la solicitud
[Enlace a la guía Compare aquí, a ser posible en forma de cuadro, las medidas previstas frente a las medidas realmente ejecutadas (comparación de valores nominales y reales de las medidas de la solicitud o del último contrato de modificación) e indique los motivos de las desviaciones, retrasos, ampliaciones o reducciones.]

4.2. Alcance del grupo objetivo
[Describa si se ha alcanzado al grupo objetivo según lo previsto y en qué medida este grupo ha podido obtener beneficios concretos de las medidas].

4.3. Desarrollo de las capacidades de la entidad ejecutora local
[Indique qué nuevas capacidades o conocimientos ha adquirido la entidad ejecutora local durante la ejecución del proyecto].


4.4. Interacción con otras y otros actores 
[Describa con qué organizaciones, instituciones estatales o particulares se ha cooperado en el contexto del proyecto y cómo ha evolucionado esta cooperación].


5. Evaluación y conclusión
5.1. Sostenibilidad (estructural/económica, social, ecológica)
[Enlace a la guía Describa en qué medida se ha podido lograr la sostenibilidad de los resultados del proyecto previstos en la fase de solicitud. Evalúe también la viabilidad o la estabilidad de las capacidades desarrolladas durante el proyecto para que puedan utilizarse a largo plazo].

5.2. Lecciones aprendidas del proyecto
[Describa los éxitos o las dificultades especiales en la ejecución, los motivos de los retrasos y las desviaciones en el orden cronológico y las lecciones aprendidas del proyecto].


6. Elaboración de informes sobre condiciones establecidas en el contrato
[Enlace a la guía Si se han establecido condiciones en el contrato de transmisión, describa cómo se han contemplado o aplicado en el marco del proyecto].

7. Opinión acerca de una evaluación realizada y/o dictamen de auditoría realizado por el auditor independiente
[Enlace a la guía Si se ha llevado a cabo una evaluación y/o un dictamen de auditoría por parte de un auditor independiente,  tome aquí posición sobre los resultados. Indique si se ha tenido en cuenta alguna sugerencia y, en caso afirmativo, evalúe las observaciones y los comentarios del evaluador o los evaluadores o del auditor].

8. Otras observaciones
[Enlace a la guía]
9. Información sobre indicadores en el marco del sistema de seguimiento y evaluación de Engagement Global [Enlace a la guía]
9.1. Autoevaluación sobre la consecución de objetivos (Indicador de EG: “Grado de consecución de los objetivos de los proyectos en el extranjero”)
	

El objetivo del proyecto se alcanzó de la siguiente manera [marcar con una cruz]:

	Completamente
	En su mayor parte
	Parcialmente
	Escasamente
	No se alcanzó

	
	
	
	
	
	



9.2. Autoevaluación sobre la sostenibilidad (Indicador de EG: “Número/proporción de proyectos que pueden demostrar de forma plausible las condiciones para la sostenibilidad de los  impactos del proyecto ”; véase también el punto 5.1)
	Estructural
(si procede)
	Económica
(si procede)
	Social
(si procede)
	Ecológica
(si procede)

	Nivel 1
	Sostenibilidad alta:  
La contribución a la siguiente dimensión de la sostenibilidad prevista en la solicitud del proyecto se alcanzó plenamente o incluso se superó [marcar con una cruz].
	
	
	
	

	Nivel 2
	Sostenibilidad media:  
La contribución a la siguiente dimensión de la sostenibilidad prevista en la solicitud del proyecto se alcanzó parcialmente [marcar con una cruz].

	
	
	
	

	Nivel 3
	Sostenibilidad baja:  
La contribución a la siguiente dimensión de la sostenibilidad prevista en la solicitud del proyecto no se alcanzó o solo se alcanzó una mínima parte [marcar con una cruz].
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